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MIRIAM
Di CARLO

luglio 2017-in corso

Accademia della Crusca, Via di Castello 46, 50141, Firenze
Accademia della Crusca

Borsista per il settore neologismi e consulenza linguistica

settembre 2023 — settembre 2024

Universita Cattolica del Sacro Cuore, Largo Francesco Vito n. 1, 00168, Roma

Facolta di Medicina e Chirurgia (Medicine and Surgery)

Docente a contratto per il corso di italiano agli studenti stranieri di Medicine and Surgery

marzo 2023 - aprile 2024

Universita degli Studi dell’Aquila, viale Nizza n. 14, 67100, L'Aquila
Facolta di Scienze della Formazione

Docente a contratto per il corso Linguistica e Grammatica italiana

settembre 2021 - settembre 2022

Universita degli Studi Roma Tre, Via Ostiense 236, 00144, Roma
Dipartimento di Studi Umanistici

Docente a contratto per il Laboratorio di Scrittura testuale

settembre 2020 — giugno 2021

Universita degli Studi Roma Tre, Via Ostiense 236, 00144, Roma
Dipartimento di Studi Umanistici

Docente a contratto per il Laboratorio di Scrittura testuale

gennaio 2020 - gennaio 2021

Universita degli Studi Roma Tre, Via Ostiense 236, 00144, Roma
Dipartimento di Lingue, Letterature e Culture straniere

Borsista per il progetto IMPAQTS: Implicit Manipulation in Politics (PRIN2017)

marzo 2020 - giugno 2020

Universita degli Studi Roma Tre, Via Ostiense 236, 00144, Roma
Dipartimento Studi Umanistici

Docente a contratto per il Laboratorio di Scrittura Testuale

2 ottobre 2019 — 3 dicembre 2019

Liceo Scientifico Nomentano, Via della Bufalotta 229, 00137, Roma
Scolastico

Docente di Latino, Storia e Geografia

27 gennaio 2017 - 12 giugno 2017

Liceo Scientifico-Linguistico Enrico Mattei, Via Settevene Palo Nuova, 00052, Cerveteri
Scolastico

Docente cattedra di Italiano, Latino, Storia e Geografia.

luglio 2016 — settembre 2016
Universita degli studi Roma Tre, Via Ostiense 236, 00144, Roma
Universita degli studi Roma Tre
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Convegni con comunicazione

Data

Tutor con gli studenti in entrata e aiuto segreteria didattica Collegio didattico di Scienze Storiche.

10 aprile 2013 — 10 luglio 2013

Universita degli studi Roma Tre, Via Ostiense 236, 00144, Roma

Dipartimento di Studi Umanistici

Borsista per il progetto Ridire.it (FIRB) in collaborazione con I'Universita di Firenze.

1 gennaio 2014 — 1 gennaio 2017

Universita degli studi Roma Tre (Dipartimento Studi Umanistici)

Dottorato con borsa presso il dipartimento di Studi Umanistici: XXIX ciclo di dottorato (Civilta e
culture linguistico - letterarie dallantichita al moderno) in Italianistica nella disciplina di
Linguistica.

28 febbraio 2015 — 20 maggio 2015

Universitat Zarich: UZH

Periodo di formazione nel RoSe (Romanisches Seminar) sotto la direzione del prof. Michele
Loporcaro.

“Linguistica e grammatica storica”’; “Dialettologia”; “I dialetti centro-meridionali”; “Sintassi
comparata delle lingue romanze”

2010-2012
Facolta di Lettere e Filosofia, Universita degli studi Roma Tre

“Linguistica italiana”, “Glottologia”, “Filologia italiana”, “Letteratura italiana”, “Letteratura
italiana contemporanea’, “Critica e letterature comparate”, “Lingua e letteratura latina”,
“Filologia latina”, “Epigrafia latina”, “Greco antico”, “Storia romana”, “Pragmatica”.

Laurea magistrale in Italianistica (110/110 e lode)

Laurea magistrale in Italianistica con tesi in Linguistica italiana dal titolo: “L’italiano
parlamentare tra la | e la Il Repubblica: un confronto tra la Xl e la XV legislatura alla Camera
dei Deputati”: 110/110 e lode.

2007-2010
Facolta di Lettere e Filosofia, Universita degli studi Roma Tre

Lingua e cultura italiana nell'etd contemporanea con particolare attenzione alle discipline:
“Linguistica italiana”, “Letteratura italiana”, “Filologia italiana”, “Glottologia”, “Lingua e
Letteratura latina”, , “Critica letteraria”, “Lingua e letteratura francese’, “Lingua e letteratura
inglese”, “Geografia”, “Elementi di cartografia”, “Storia romana”, “Storia moderna”, “Storia
contemporanea”, “Storia dell'arte moderna’, “Storia dell'arte contemporanea’, “Filosofia: storia
dell’estetica”, “Estetica contemporanea”.

Laurea di primo livello in Lettere (110/110 e lode)

Laurea triennale in Lettere con tesi in Linguistica italiana dal titolo “La toponomastica di
Vetralla: analisi diacronica e sincronica”

2019

Il tempo e l'eterno. Le parole, i concetti i significati. Convegno organizzato dalla Fondazione
culturale Niels Stensen, Firenze 16 novembre 2019. Comunicazione dal titolo: “Misura. Breve
riflessione linguistica a cura dell’Accademia della Crusca’.

2018

| Convegno internazionale per giovani ricercatori, Siena 21-23 novembre 2018: Parola, una
ricerca unica per una ricerca multidisciplinare. Comunicazione dal titolo: “Il lessico e la
dialettologia: le parole dell’anatomia umana tra Toscana e Lazio”.

2018



Convegno Internazionale di Studi Dialettologici, Sappada 3-7 luglio 2018: Itinerari dialettali.
Omaggio a Manlio Cortelazzo a cento anni dalla nascita. Comunicazione dal titolo: ‘|
presentativi e gli avverbi di modo nelle varieta della Tuscia viterbese”

2016

Giornate dottorali organizzate dal Dipartimento di Studi Umanistici, Universita Roma tre, Roma,
13-14 ottobre 2016: La Silenziosa Eco: imitazioni, arte allusiva e intertestualita segreta nel testo
e nell'opera d'arte giornate interdisciplinari di studi dottorali. Comunicazione dal titolo: “Il caso
di Cola di Covelluzzo, speziale viterbese”.

2016

Congress de Onomastica della Mediterrania organizzato dalla Facultat de Filologia, Valencia,
7-10 Settembre 2016. Comunicazione dal titolo: “La microtoponomastica al confine tra Umbria
e Toscana: la Tuscia”.

2016

Convegno Internazionale di Studi Dialettologici, Sappada 30 giugno — 5 luglio 2016: Uno,
nessuno, centomila. Comunicazione dal titolo: “ll nesso —-SJ- nelle varieta della Tuscia
viterbese”.

2015
| Giornata ASLI di studi dottorali, Firenze 22-24 novembre 2015. Comunicazione dal titolo:
“Prime indagini sul plurale maschile in -e nelle varieta della Tuscia viterbese”.

2015

Giornate dottorali organizzate dal Dipartimento di Studi Umanistici dell'Universita Roma Tre,
Roma, 6-8 ottobre 2015: Scrittori, stile, sublime. Comunicazione dal titolo: “Il Sublime nella
letteratura francese di fine Ottocento”.

2015
Convegno Internazionale di Studi Dialettologici, Sappada 1 - 5 luglio 2015: Dialetto, nel tempo
e nella storia. Comunicazione dal titolo: “I processi di stregoneria del secolo XVI nella Tuscia”.

2015

Italian Dialect Meeting 2015 And Cidsm X tenutosi presso la Leiden University, Centre For
Linguistics, Leida, 22-24 giugno 2015. Comunicazione dal titolo: “La deissi spaziale nella Tuscia
viterbese”.

2015

Presentazione della ricerca al proseminario di Linguistica storica diretto dal prof. Michele
Loporcaro: Prospettive di ricerca in linguistica (storica) italiana presso Romanisches Seminar -
Universitét Zdrich, 28 aprile 2015: “Il sistema di genere nella Tuscia viterbese: analisi attraverso
un corpus di testi antichi e contemporanei”.

2014

Convegno Internazionale di Studi Dialettologici, Sappada 30 giugno-4 luglio 2014: Dialetto
parlato, scritto, frasmesso. Comunicazione dal titolo: “Né toscani, né romani: per una prima
caratterizzazione dei dialetti dell’area viterbese”.

2014

XIII Congresso della Societa internazionale di Linguistica e Filologia Italiana, Palermo 22-24
settembre 2014: La lingua variabile nei testi letterari, artistici e funzionali contemporanei (1915-
2014): analisi, interpretazione, traduzione. Comunicazione dal titolo: “La vignetta satirica:
analisi semiotica, linguistica e pragmatica”.

2014

Xl Convegno dellAssociazione Storia della Lingua Italiana, Napoli 20-22 novembre 2014:
Litaliano della politica e la politica per l'italiano. Presentazione del poster dal titolo: “Il discorso
della Politica, dentro e fuori il Palazzo”.

2013

Convegno organizzato dall’Associazione ex-parlamentari della Repubblica “Come parla il
Parlamento Giornata di studio sul linguaggio politico e parlamentare”, Roma 12 febbraio 2013
con intervento dal titolo “L'italiano tra prima e seconda Repubblica: esiti del’indagine sul
linguaggio parlamentare (XI e XV Legislatura Camera dei Deputati).”



Partecipazioni a eventi

Pubblicazioni
In volume
Data

Titolo

Data
Titolo

Articoli in Atti e Riviste
Data
Articolo in rivista (fascia A)

Articolo in rivista (fascia A)

Articolo in rivista scientifica

2019

Avamposti COOP: La Consulenza linguistica. Arezzo, 29 aprile 2019.

Avamposti COOP: | dubbi linguistici e gli strumenti per risolverli. Arezzo, 29 marzo 2019.
2018

Avamposti COOP: La Consulenza linguistica dell’Accademia della Crusca. Pontassieve, 9
novembre 2018.

2020
(2020). Aspetti linguistici della Tuscia viterbese. Sincronia e diacronia. Vetralla: Davide Ghaleb
Editore. ISBN: 978-88-85261-70-9

2010
(ed.) (2010). Quando la guerra passo di qui: Diario giovanile di Antonia Gambellini. Vetralla:
Davide Ghaleb Editore. ISBN 978-88-88300-73-3

2025

(In via di pubblicazione). “La microtoponomastica per lo studio delle varieta dialettali: sincronia
e diacronia”. In Rivista italiana di Dialettologia, XLVIII

2024

“Nuove formazioni nell'italiano contemporaneo. Il tipo antisoffoco e antiscivolo’. In Lingua e
Stile, LIX, 2/2024: 241-268. ISBN: 978-88-15-42453-2

“Strutture complesse nella deissi spaziale delle varieta della Tuscia viterbese”. In Rivista
italiana di Dialettologia, XLVII, pp. 125-156. ISNN: 1122-6331

(in anteprima) “Sul verbo intorcinare e non solo”. In ltaliano digitale, La rivista della Crusca in
Rete: XXXI (4).

(in anteprima) “Sul genere, sul singolare e sui sinonimi di asciugamano’. In ltaliano digitale, La
rivista della Crusca in Rete: XXXI (4).

(in anteprima) “(Prossimo) venturo”. In Italiano digitale, La rivista della Crusca in Rete: XXXI
(4).

(in anteprima) “Nutraceutica o nutriceutica?”. In ltaliano digitale, La rivista della Crusca in Rete:
XXXI (4).

(in anteprima) “Scena del crimine: repertamento o repertazione? Gli oggetti sono repertabili?”.
In Italiano digitale, La rivista della Crusca in Rete: XXX (3).

(in anteprima) “Siamo pronti per affrontare I'overtourism estivo?”. In ltaliano digitale, La rivista
della Crusca in Rete: XXX (3).

(in anteprima) “Scusate il francesismo’. In Italiano digitale, La rivista della Crusca in Rete: XXX
(3).

(in anteprima) “Funerale o funerali?”. In ltaliano digitale, La rivista della Crusca in Rete: XXX
(3).

“Cernere e derivati: alcune delucidazioni”. In ltaliano digitale, La rivista della Crusca in Rete:
XXIX (2): 104-108.

“Busta, sacchetto, borsa della spesa...o shopper?”. In Italiano digitale, La rivista della Crusca
in Rete: XXIX (2): 120-127.

“Accettazionista o accettatore? Dubbi all'accoglienza”. In ltaliano digitale, La rivista della
Crusca in Rete: XXIX (2): 136-142.

“Monopattinista’. In Italiano digitale, La rivista della Crusca in Rete: XXIX (2): 159-163.



Contributi in volume

Articolo in rivista scientifica

Contributi in volume

Articolo in rivista (fascia A)

Articoli in rivista scientifica

“Un cuscino antisoffoco?”. In Italiano digitale, La rivista della Crusca in Rete: XXVIII (1): 88-92.
“Turistificazione”. In ltaliano digitale, La rivista della Crusca in Rete: XXVIII (1): 135-141.
“Autosvezzamento’. In ltaliano digitale, La rivista della Crusca in Rete: XXVIII (1): 142.149.

2023

“I nomi dell'ovolo”; “Il terracrépolo e i suoi nomi”, “Acqua cotta”; “| nomi della cispa”; “Matterello”.
In La Crusca alla Radio, tradizione toscana in 100 parole, a cura di Marco Biffi e Matilde Paali,
Firenze, Accademia della Crusca, 2023, pp. 20-21; pp. 23-24; pp. 35-36; pp. 53-54; pp. 96-97.

“Mappa, cartina o carta?”. In Italiano digitale, La rivista della Crusca in Rete: XXVII (4): 5-10.

“Siamo in un’epoca di bambini-adulti e adulti-bambini”. In ltaliano digitale, La rivista della
Crusca in Rete: XXVII (4): 16-23.

“Presidente la Repubblica o Presidente della Repubblica?’. In ltaliano digitale, La rivista della
Crusca in Rete: XXVII (4): 86-89.

“Etichetta ambientale, ecologica ed ecoetichetta’. In Italiano digitale, La rivista della Crusca in
Rete: XXVII (4): 129-137.

“Cura casa (e cura persona)’. In ltaliano digitale, La rivista della Crusca in Rete: XXVII (4):
138-144.

“Spannolinamento’. In Italiano digitale, La rivista della Crusca in Rete: XXVII (4): 145-151.

“Mangificio e il suffisso -ificio”. In Italiano digitale, La rivista della Crusca in Rete: XXVII (4): 163-
172.

“Propaganda’. In ltaliano digitale, La rivista della Crusca in Rete: XXVI (3): 15-20.
“Fregola o fregula?”. In Italiano digitale, La rivista della Crusca in Rete: XXVI (3): 57-61.
“Pelandrone’. In Italiano digitale, La rivista della Crusca in Rete: XXVI (3): 82-87.

“Carrozzina o carrozzella’. In Italiano digitale, La rivista della Crusca in Rete: XXVI (3): 103-
113.

“Mantéca’. In ltaliano digitale, La rivista della Crusca in Rete: XXV (2): 81-88.

“Agnellato e agnellata: tanti significati di due parole che non si trovano nei dizionari”. In lfaliano
digitale, La rivista della Crusca in Rete: XXV (2): 142-149.

“Omnicanale e omnicanalita”. In Italiano digitale, La rivista della Crusca in Rete: XXV (2): 150-
157.

“Facciamo un recap della situazione”. In /taliano digitale, La rivista della Crusca in Rete: XXV
(2): 158-164.

“Texture”. In ltaliano digitale, La rivista della Crusca in Rete: XXIV (1): 16-25.

“In ltalia si sale a Milano e si scende a Napoli”. In Italiano digitale, La rivista della Crusca in
Rete: XXIV (1): 109-112.

2022

Alcuni saggi sono comparsi in Giusto, sbagliato, dipende, a cura dell’ Accademia della Crusca,
Milano, Mondadori, 2022.

“Sistemi di deissi spaziale nella Tuscia viterbese”. In Studi di Grammatica italiana: XLI: 219-
261.ISNN: 0391-4151

“Cosmeceutico e cosmeceutica’. In ltaliano digitale, La rivista della Crusca in Rete: XXIII (4):
166-173.

“Box’". In Italiano digitale, La rivista della Crusca in Rete: XXIII (4): 69-76.

“Emergenza epidemica o epidemiologica?". In ltaliano digitale, La rivista della Crusca in Rete:
XXIII (4): 97-103.

“Mettiamo le carte in tavolal O sul tavolo?”. In ltaliano digitale, La rivista della Crusca in Rete:
XXII1(3): 31-38.

“Etimologia di sincero e sincera verita”. In Italiano digitale, La rivista della Crusca in Rete: XXII
(3): 55-61.

“Maskne’. In Italiano digitale, La rivista della Crusca in Rete: XXII (3): 157-165.



Pubblicazioni on line

Saggio in volume

Articoli in rivista scientifica

Articoli in rivista scientifica

Articoli in rivista scientifica

“Phygital’. In ltaliano digitale, La rivista della Crusca in Rete: XXII (3): 172-180.

“Skincare”. In ltaliano digitale, La rivista della Crusca in Rete: XXI (2): 147-154.
“Spid e identita digitale”. In Italiano digitale, La rivista della Crusca in Rete: XXI (2):155-163.

“Oggi riciclo o reciclo?”. In ltaliano digitale, La rivista della Crusca in Rete: XX (1): 16-21.
“Farcia, farcitura e ripieno: sempre un impasto &”. In /taliano digitale, La rivista della Crusca in
Rete: XX (1): 73-77.

“In sala parto si puo sgravare”. In ltaliano digitale, La rivista della Crusca in Rete: XX (1): 145-
150.

“FOMO (Fear Of Missing Out)”. In Italiano digitale, La rivista della Crusca in Rete: XX (1):200-
208.

2021

Per I'anno dantesco 2021, si e occupata di alcune parole dantesche per I'’Accademia della
Crusca consultabili al sito: https://accademiadellacrusca.it/it/dante

Strenna del 26/12/2021; bizzarro del 9/12/2021; ringavagnare dell'8/12/2021; scroscio del
7/12/2021; costura del 19/10/2021; zanzara del 18/10/2021.

“Riflessione linguistica sulla parola misura”. In Torchia, Maria Cristina (ed.). Parole che dici
umane. “ll morire e la morte”. ‘Il tempo e I'eterno” (Firenze, Fondazione Stensen, febbraio-
dicembre 2019). Firenze: Accademia della Crusca: 85-98.

“Un vaccino contro o relativo all'influenza?”. In Italiano digitale, La rivista della Crusca in Rete:
XIX (4): 15-7.

“Unboxing’. In Italiano digitale, La rivista della Crusca in Rete: XIX (4): 125-31.

“Esitanza o esitazione vaccinale?”. In ltaliano digitale, La rivista della Crusca in Rete: XIX (4):
132-40.

“Vamping’. In ltaliano digitale, La rivista della Crusca in Rete: XIX (4): 167-74.

“Sbatti e shatta”. In ltaliano digitale, La rivista della Crusca in Rete: XVIII (3): 108-16.

“Siero, antidoto e vaccino: facciamo chiarezza”. In ltaliano digitale, La rivista della Crusca in
Rete: XVII (2): 50-5.
“Padel e paddle’. In ltaliano digitale, La rivista della Crusca in Rete: XVII (2): 124-9.

“Sanificazione e disinfezione: questioni di igiene ai nostri giorni”. In Italiano digitale, La rivista
della Crusca in Rete: XVI (1): 30-7.

“Contact tracing e contact tracer’. In ltaliano digitale, La rivista della Crusca in Rete: XVI (1):
132-9.

2020
“Freezare”. In Italiano digitale, La rivista della Crusca in Rete: XV (4): 98-104.

“Didattica a distanza (DAD)". In Italiano digitale, La rivista della Crusca in Rete: XIV (3): 82-91.

“Speriamo di non sbucciarci un ginocchio: meglio se ci sbucciamo mandarini e frutta secca”.
In Italiano digitale, La rivista della Crusca in Rete: XIII (2): 35-40.

“Triage’. In Italiano digitale, La rivista della Crusca in Rete: XllI (2): 63-70.

“Droplet. piccole gocce nelloceano dell'informazione”. In ltaliano digitale, La rivista della
Crusca in Rete: XIlI (2): 87-93.

“Report di un anglismo”. In ltaliano digitale, La rivista della Crusca in Rete: Xl (1): 46-51.

2019

“Le abbreviazioni di destra e sinistra’. In ltaliano digitale, La rivista della Crusca in Rete: Xl (4):
18-22.

“Un pasto rapido e salutare? Usiamo un cuociriso’. In Italiano digitale, La rivista della Crusca
in Rete: X1 (4): 94-9.



Saggio in atti

Saggio in atti

Articoli in rivista scientifica

Saggio in Atti

Articolo in rivista

Saggio in Atti

Saggio in atti internazionali

Saggio in Atti

“Il foodie: parlare di cibo non € stato mai cosi virale”. In Italiano digitale, La rivista della Crusca
in Rete: X (3): 65-9.

“Un panzerotto in bocca italiana”. In Italiano digitale, La rivista della Crusca in Rete: 1X (2): 47-
52.

“Il terrapiattismo e i suoi sostenitori”. In ltaliano digitale, La rivista della Crusca in Rete: 1X (2):
89-94.

“Non facciamo le cose di prescia! (e nemmeno troppo di fretta)”. In ltaliano digitale, La rivista
della Crusca in Rete: VIII (1): 23-7.

“Vedo non vedo la (il) bralette”. In Italiano digitale, La rivista della Crusca in Rete: VIII (1): 65-
8.

“Lessico dell'anatomia nella Tuscia viterbese”. In Aldinucci, Benedetta - Carbonara, Valentina

- Caruso, Giuseppe - Lagrassa, Matteo - Nadal, Célia — Salvatore, Eugenio (eds.). Parola. Una
nozione unica per una ricerca multidisciplinare. Atti del | Convegno per giovani ricercatori,
Siena, Universita per stranieri di Siena, 21-23 novembre 2018. Siena: Edizioni dell'Universita
per Stranieri di Siena: 302-11.

“Presentativi e avverbi di modo nella Tuscia viterbese”. In Marcato, Gianna (eds). Itinerari
dialettali. Omaggio a Manlio Cortelazzo a cento anni dalla nascita. Atti del Convegno
Internazionale di Studi Dialettologici, Sappada 3-7 luglio 2018. Padova: Cleup: 323-30.

2018

“Sulla correttezza di usare due pesi e due misure”. In Italiano digitale, La rivista della Crusca
in Rete: VIl (4): 32-6.

“Vecchio come il cucco’. In ltaliano digitale, La rivista della Crusca in Rete: VII (4): 57-61.

“Costi e costa, costaggiu e costassu’. In Italiano digitale, La rivista della Crusca in Rete: VI (3):
28-33.
“Cica crema”. In Italiano digitale, La rivista della Crusca in Rete: VI (3): 73-5.

“Da chi compriamo il kebab? Dal kebabbaro, dal kebabbaio o dal kebabista?". In Italiano
digitale, La rivista della Crusca in Rete: V (2): 37-40.
“Burger”. In Italiano digitale, La rivista della Crusca in Rete: V (2): 97-101.

“Per favore non facciamo a capelli!”. In ltaliano digitale, La rivista della Crusca in Rete: IV (1):
13-16.

“Processo allo sprocedato’. In ltaliano digitale, La rivista della Crusca in Rete: IV (1): 60-63
“Abbattere in abbattitore un pesce abbattuto’. In ltaliano digitale, La rivista della Crusca in
Rete: IV (1): 98-102.

“Dressare”. In Italiano digitale, La rivista della Crusca in Rete: IV (1): 103-108.

“La cortesia di friendzonare VS la brutalita dirifiutare”. In Italiano digitale, La rivista della Crusca
in Rete: IV (1): 110- 113.

2017
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“La toponomastica al confine con la Toscana e I'Umbria: il caso della Tuscia viterbese”. In
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1355. Vincenzo Cherubini, lo de stornélli ne so ‘na bbrocca (Stornélli, canzoncélle, rimétte e
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rassegna di ricette tradizionali. Grotte di Castro, Annulli [“Logia”, 10], 2016. Pp. 142 (con ill.),
€12,00.

1123. Laura Ammannato, Fiore de nocchie. Stornelli e canti popolari nella memoria femminile
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Comune di Onano’, 10], 2010. Pp. 128 (coniill.).
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Mazzano Romano, Parco Regionale Valle del Treja, 2005. Pp. 108 (conill.).
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